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1 A PROPOS DE CE DOCUMENT

1
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1.2

1.3

1.4

1.5

A propos de ce document

Veuillez lire ce chapitre consciencieusement avant de travailler avec cette notice et le
plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis.

Version du logiciel décrite

Logiciels Version
Plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis 1.0

Tab. 1: Version du logiciel

But de ce document

Ce document décrit la manipulation du plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis (également
appelé plugiciel dans cette documentation). Il guide les concepteurs et installateurs
d’installations de sécurité avec une vidéosurveillance et une surveillance d’objets pour
I’élaboration et la mise en service du plugiciel.

Groupe cible

Ce document s’adresse a des personnes élaborant et exploitant des installations de
sécurité avec surveillance d’objet et commande de caméra.

Profondeur d’information

Remarque

&

Ce document contient des informations relatives au plugiciel SICK ACAP et concernant les
thémes suivants :

e Structure du systéme et intégration

e [nstallation

e Configuration

o Définition des régles d’action

e Consignation des événements de I'application

En outre, la planification et la mise en ceuvre d’installations de sécurité avec surveillance

d’objets assistée par laser et commande de caméras requiérent des compétences
techniques que ce document ne procure pas.

Il est fondamental de respecter les prescriptions réglementaires et Iégales lors du
fonctionnement du plugiciel.

Vous trouverez des informations approfondies sur la surveillance d’objets assistée par
laser dans le manuel Aides a la conception pour la surveillance de périmétres et
d’objets.

Abréviations utilisées

ACAP
VMS
SOPAS

AXIS Camera Application Platform
Systéme de gestion vidéo
Logiciel de configuration SICK
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A PROPOS DE CE DOCUMENT 1

1.6 Conventions de représentation

Recommandation Les recommandations vous aident a vous décider de recourir a une fonction ou une
mesure technique.

Remarque Les remarques vous renseignent sur les spécificités d’un appareil, vous donnent des
conseils d’application ou autres informations particulierement utiles.

1./2... Les instructions, a suivre dans I'ordre stipulé, sont des instructions pas a pas
Pas a pas numérotées. Lisez et suivez attentivement les instructions.
> Elles sont signalées par une fléche.
Action Lisez et suivez attentivement les instructions.
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2 A PROPOS DE LA SECURITE

2

21

2.2

2.3

A propos de la sécurité

Ce chapitre est dédié a votre sécurité et a la sécurité des utilisateurs d’installations de
sécurité a laquelle le plugiciel est intégré.

» Veuillez lire ce chapitre consciencieusement avant de travailler avec le plugiciel.

Personnes qualifiées

Le plugiciel ne doit &tre mis en service que par un personnel qualifié.

Les personnes qualifiées sont celles qui

e en raison de leur formation et expériences spécialisées bénéficient de connaissances
suffisantes dans le domaine de I’équipement de travail respectif et

e quiont recu une formation relative a la commande et aux directives de sécurité en
vigueur par I'exploitant de la machine et

e qui connaissent les dispositions sur la protection du travail, sur la prévention des
accidents spécifiques aux pays, les directives et régles générales de la technologie
(par ex. normes DIN, dispositions VDE, régles nationales spécifiques) de maniére a
pouvoir évaluer I'état de I’équipement de travail &8 moteur en matiére de sécurité et

e ayant acceés a la notice d’instruction et I'ayant lue.

Domaine d’utilisation du plugiciel

Le plugiciel SICK ACAP Plug est intégré a des caméras Axis compatibles ACAP.

Il est utilisé pour la communication entre les scrutateurs laser SICK de type LMSxxx et
TIM3xx avec interface Ethernet (with Ethernet interface). Grace au plugiciel, les caméras
Axis compatibles ACAP comprennent les signaux de commutation des scrutateurs laser
transmis via connexion Ethernet.

Sur la base des signaux de commutation, les caméras peuvent ensuite exécuter des
actions définies. Ainsi, il est possible de placer les caméras d’orientation/d’inclinaison
d’Axis (caméras PTZ) par ex. sur un Preset préréglé, dés que le champ surveillé
correspondant du scrutateur laser a été pénétré.

Utilisation conforme

Remarque

Le plugiciel ne doit étre utilisé que dans le sens de la section 2.2 Domaines d’application
du systeme. |l ne doit étre utilisé que par un personnel compétent dans I'environnement
dans lequel il a été monté et mis en service pour la premiére fois par du personnel
qualifié conformément a la présente notice d’instruction.

Toute autre utilisation ou modification du plugiciel annule la garantie de SICK AG.
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DESCRIPTION DU SYSTEME ET INTEGRATION 3

3 Description du systeme et intégration

Remarque

8020846/2016-12-20|SICK
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Ce chapitre décrit le fonctionnement du plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis.

Veuillez lire ce chapitre avant d’installer le plugiciel et de le mettre en service.

Vidéosurveillance assistée par laser

Pour surveiller les clbtures, les fagades et les espaces extérieurs, les caméras complétent
parfaitement la technologije laser.

Lorsqu’une zone surveillée par le scrutateur laser est pénétrée, le signal de sortie
numérique du scrutateur laser de la caméra est utilisé comme trigger pour la caméra afin
de déclencher un préréglage ou diriger une caméra pivotante et inclinable sur le lieu de
I’événement.

Les caméras avec interfaces |/0 peuvent étre directement activées via le signal de
commutation numérique respectif. Dans de nombreux cas, cela suppose néanmoins un
effort de cablage correspondant. Alternativement, les signaux de commutation des
scrutateurs laser peuvent également étre transmis via un systéme de gestion vidéo ou via
le serveur OPC SICK vers les caméras.

Transmission des sighaux de commutation via Ethernet

Le plugiciel SICK ACAP permet de transmettre les états des sorties de commutation via
connexion Ethernet vers la caméra Axis, de les analyser et de les utiliser comme
information de commande pour la caméra. Aucun cablage supplémentaire n’est
nécessaire.

Le plugiciel est installé sur la caméra Axis. La configuration des sorties de commutation
se fait de fagon confortable via la surface web de la caméra.

Ethemet Ethernet

Signal de
commutation

v

Plugiciel
SICKACAP pioer .

Fig. 1:  Structure du systéme - vue d’ensemble
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3 DESCRIPTION DU SYSTEME ET INTEGRATION

Structure du systéme - intégration

Une caméra Axis peut traiter des signaux de commutation de trois scrutateurs laser
maximum via le plugiciel SICK. Inversement, un scrutateur laser SICK peut étre relié avec
deux caméras Axis au maximum via Ethernet par le plugiciel.

i Ethernet
-

N\rz

- Ethernet
——l

Ethernet M Plugiciel
il SICKACAP

Ethemnet Plugiciel _
il SICKACAP

- Ethernet
———

SUENESY  Plugiciel
|l SICKACAP

Fig. 2:  Structure du systéme - niveaux d’extension

Configuration des scrutateurs laser

Les zones de détection des scrutateurs laser sont configurées selon la notice
d’instruction respective de I'appareil. Une sortie de commutation est alors attribuée a une
zone de détection dans le logiciel de configuration SOPAS.

Scénario d'évaluation 1

BEPAS Engirmsring Tost

AR BN

Sortie de commutation

N Plugciel

Ethemet

Fig. 3:  Structure du systéme - Configuration des scrutateurs laser

Le protocole de données Ethernet peut enregistrer au maximum 14 signaux de
commutation par scrutateur laser relié.
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INSTALLATION 4

4 Installation
4.1 Télécharger le plugiciel

Téléchargez le plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis depuis le site web de SICK sur un
ordinateur local.

1. Dans votre navigateur, ouvrez la page internet www.sick.com.
2. Saisissez Plugiciel SICK ACAP dans le champ de recherche et lancez le recherche.

3. Téléchargez le plugiciel SICK ACAP pour caméras Axis dans sa version actuelle et
enregistrez-le dans le répertoire de I'ordinateur de configuration.

Remarque L'installation se fait via I'interface web de la caméra Axis.

4.2 Relier I'ordinateur de configuration avec la caméra

Reliez I'ordinateur de configuration avec le réseau via lequel est exploitée la caméra.

Remarque Si I'adresse IP de I'ordinateur de configuration différe de la plage d’adresses de la
caméra, vous devez d’abord la modifier et 'adapter au domaine d’adresse de la caméra
Axis.

1. Lancez le navigateur web sur I'ordinateur de configuration.

2. Saisissez I'adresse IP de la caméra Axis dans la ligne de I'adresse sur laquelle vous
souhaitez installer le plugiciel.

3. Connectez-vous a la caméra en indiquant votre nom d’utilisateur et votre mot de
passe.

4. Dés qu’une connexion a été établie avec la caméra, I'interface web de la caméra Axis
s’ouvre.

5. Passez ensuite a la page Installation.

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7

‘Ax-lsl_ AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide

- Réglage de base Configuration de base

Instructions
Avant d'utiliser AXIS P5514 Network Camera, certains réglages sont nécessaires, dont la plupart

1 Utilisateurs requidrent des droits d'accés administrateur. Pour sccéder rapidement & cas paramatras, utilisez
2 TCP/IP les raccourcis numérotés & gauche. Tous las paramétres sont £galement disponibles depuis les
3 Heure et date liens de canfiguration standzard dans le menu.
4 Flux V'FIED Motez gue le seul paramétre requis est 'adresse 1P qui est configurde sur l2 page TCR/IP. Tous les
S Paramétres audio autres paramétres sont facultatifs. Reportez-vous & I'aide en ligne pour plus d'informations.

} Vidéo & audio Version de microprogramme : 6.20.1.1

Adresse MAC : AC:CC:3E:35:58:51

+ Configuration de

Vidéo en Direct
r PTZ
+ Détecteurs
+ Applications
+ Evénements
+ Enregistrements

Langues

+ Options du systéme

A propos

8020846/2016-12-20|SICK INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP 9
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4 [INSTALLATION

4.3 Installer le plugiciel dans la caméra

L'installation du plugiciel se fait via la page web de la caméra Axis.

Départ
» Sur la page Réglages dans le menu, cliquez sur I'option Applications. La vue
d’ensemble est affichée.

AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide
. - -
» Réglage de base Lots d appllcatlons 6
Charger |'application

» Vidéo & audio Sélectionner le fichier de lot 3 télécharger s [ | Durchsuchen. | et cliquez sur | Télécharger le lot |
+ Configuration de Applications installées

Vidéo en Direct Application Version Fournisseur Etat Licence
» PTZ
» Détecteurs
~ Applications

Vue d'ensemble

» Evénements
+ Enregistrements

Langues Démarrar Arréter | Supprimer Journal

+ Options du systéme

A propos

Lancer I'installation
1. Sous Télécharger applications, cliquez sur le bouton Rechercher.
2. Sélectionnez le fichier d’installation téléchargé Sick_1_0_mipsisa32r2el.eap.

g)(l_f,,.. AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide

Lots d'applications (%)

» Réglage de base
Charger I'application

\ Vids .
Vidéo & audio Sélectionner le fichier de lot & télécharger : |C:\_docom\SICK\Sick | Durchsuchen... | et cliqusz sur | Télécharger le lot

» Configuration de Applications installées
Vidéo en Direct Application Version Fournisseur Etat Licence
» PTZ

» Détecteurs

~ Applications
Vue d'ensemble

+ Evénements

+ Enregistrements

Langues Démarrer Arréter Supprimer Journal

» Options du systéme

A propos

8020846/2016-12-20|SICK

10 INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP
Suiet a modification sans préavis



INSTALLATION 4

3. Cliguez sur le bouton Télécharger pack. Le plugiciel SICK figure dans la liste des
applications installées apres le téléchargement. Il a encore le statut Stopped.

AXISa AXIS P5514 Network Camera

Fedmyatian

Lots d'applications
Charger I"application

» Réglage de base

 Vide ]
Vidéo & audio Sélectionner I fichier de lot & télécharger :

vidéo en Direct | Configuration | Aide

Durchsuchen... | et cliquez sur | Téldcharger Ie lot

+ Configuration de Applications installées
Vidéo en Direct Application Version Fournisseur Etat Licence
Sick 1.0 SICK Stopmed Nens
» PTZ

+ Détecteurs
~ Applications
Vue d'ensemble
+ Sick

» Evénements

» Enregistrements

Démarrer | Arréter | Supprimer | Journal

Langues
» Options du systéme

A propos

4.4 Lancer le plugiciel

Pour pouvoir utiliser le plugiciel, il faut le démarrer.

1. Sélectionner le plugiciel SICK dans la liste des applications installées.

2. Sous la liste, cliquez sur le bouton Démarrer.

Le plugiciel a maintenant le statut Running.

AXISa AXIS P5514 Network Camera

Fenmuatran

Lots d'applications

Charger I'application

+ Réglage de base

+ Vidéo & audio

Sélectionner le fichier de lot & télécharger =

Vidéo en Direct | Configuration | Aide

Durchsuchen... | et cliguez sur| Télécharger le lot

+ Configuration de Applications installées
Vidéo en Direct lication Version Etat Licence
sick L0 SIEK Running Nane
r PTZ

+ Détecteurs
~ Applications
Vue d'ensemble
» Sick

+ Evénements

+ Enregistrements

Démarrar Arréter Supprimer Journal

Langues
+ Options du systéme

A propos

8020846/2016-12-20|SICK
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5 CONFIGURATION

51

12

Configuration

Considérations préliminaires

Avant d’affecter les scrutateurs laser a la caméra et d’associer les sorties de
commutation aux déclenchements de caméra, vous devez faire quelques considérations
préliminaires.

Combien de scrutateurs laser peuvent étre affectés ?

Une caméra peut traiter des signaux de commutation de trois scrutateurs laser maximum
via le plugiciel SICK. En fonction du type de scanner, il est possible d’attribuer au
maximum 6 sorties de commutations internes et 8 sorties de commutation externes.

Quelles sorties de commutation sont configurées dans le scrutateur laser ?

Faites vous une idée d’ensemble indiquant quelles zones de détection ayant été
associées a quelles sorties de commutation dans le scrutateur laser.

Les sorties de commutation possédent des noms correspondants dans le logiciel de
configuration SOPAS, par ex. Alarm, Error ou Output n resp. External output n.

Comment se fait I'affectation de sortie de commutation et de trigger ?

L’état d’une sortie de commutation présente dans le protocole de données Ethernet du
scrutateur laser devient un trigger pour la caméra et déclenche donc une action.

Le protocole de données Ethernet peut enregistrer au maximum 14 états de commutation
par scrutateur laser et les transmettre a la caméra.

Sortie de Elherneth‘ T T TIT 11 e Définition du trigger '
commutation | dans le plugiciel

|

Positions dans protocole de données

Fig. 4:  Structure protocole de données Ethernet

Pour que la caméra sache a quelle sortie de commutation un trigger doit réagir, il faut
associer la sortie de commutation au trigger. Comme le nombre de sorties de
commutation internes varie selon le type de scanner et que des sorties de commutation
externes sont également prises en compte via module CAN, I'association se fait sur la
base d’un tableau d’affectation.

INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP 8020846/2016-12-20|SICK
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CONFIGURATION 5

Ce tableau attribue le nom SOPAS de la sortie de commutation a un numéro de sortie de
1 a 14 pour chacun des types de scanner soutenu par le plugiciel. Le numéro de sortie
correspond a la position de mémorisation de la sortie de commutation dans le protocole
de données. Il est ensuite utilisé dans la définition du trigger en fonction du type de laser.

Si vous souhaitez par ex. consulter I'état de la sortie de commutation Error d’un
scrutateur laser LMS13x dans le trigger, il faut enregistrer le numéro de sortie 2 dans la
définition du trigger pour le type de scanner selon le tableau d’affectation.

Tableau d’attribution

LMS13x m— — -- Numéro de sortie
— — Alan-n I .- 1
L Erreur I - 2
I NN - 3
. Ethernet g .
Sortie de N Définition du trigger '
(DT IT T T IITT] [ p—>

dans le plugiciel

commutation

LMS13x
Nom SOPAS Numéro de position dans

Sortie de le protocole de données

commutation 2

Association de sortie de commutation et de déclenchement de caméra selon tableau
d’affectation

Fig. 5:

au d’attribution

LMS100 LMS12x LMS14x core [TiM3xx |LMS400 LMS511 Lite [LMS531 PRO LMS531 Lite [\ [Vl (=17e)
LMS111 LMS13x LMS511 PRO de sortie
LMS14x prime

Sortie 1 Alarm Alarm Sortie 1 |Sortie 1 Sortie 1 Alarm Alarm 1

Sortie 2 Erreur Erreur Sortie 2 |Sortie 2 Sortie 2 Erreur Erreur 2

Sortie 3 Sortie externe 1 Sortie 3 [Sortie 3 Sortie 3 Disqualification 3

Sortie externe 1 |Sortie externe 2 Sortie 4 |Sortie 4 4

Sortie externe 2 |Sortie externe 3 Sortie 5 5

Sortie externe 3  [Sortie externe 4 Sortie 6 Sabotage Sabotage 6

Sortie externe 4 |Sortie externe 5 Sortie externe 1 Sortie externe 1 7

Sortie externe 5 |Sortie externe 6 Sortie externe 2 Sortie externe 2 8

Sortie externe 6 |Sortie externe 7 Sortie externe 3 Sortie externe 3 9

Sortie externe 7 |Sortie externe 8 Sortie externe 4 Sortie externe 4 10

Sortie externe 8 Sortie externe 5 Sortie externe 5 11
Sortie externe 6 Sortie externe 6 12
Sortie externe 7 Sortie externe 7 13
Sortie externe 8 Sortie externe 8 14

Tab. 2: Tableau d’affectation (sortie de commutation - trigger)
8020846/2016-12-20|SICK INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP 13
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5 CONFIGURATION

Interpréter le tableau d’affectation

Dans I’exemple suivant, des triggers sont configurés pour le scrutateur laser de type
LMS531 PRO et LMS13x. Les deux triggers analysent la septiéme position du protocole
de données via le numéro de sortie 7.

LMS13x

.
n

LU . champ surveills Plugiciel "‘

externe 5

Définition trigger 1
Scanner laser LMS531 PRO
Numéro de sortie

sicK =

Ethemet : Définition trigger 2
! ‘ | | ‘ ‘ | ‘ | | | | Scanner laser LMS13x
Numéro de sortie

Sortie
externe 7

<+— Champ surveillé

LMS531 PRO

Fig. 6:  Interpréter le tableau d’affectation (exemple)

Selon le tableau d’affectation, I'état de la sortie de commutation Sortie externe 1 est
enregistré chez un LMS531 PRO sur la septiéme position du protocole de données.
Chez un scrutateur laser relié de type LMS13x, la septiéme position du protocole de
données fournit I'état de la sortie de commutation Sortie externe 5.

8020846/2016-12-20|SICK
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CONFIGURATION 5

5.2 Configurer les réglages de I'application

- Applications
Vue d'ensemble

Tous les paramétres du plugiciel SICK sont déterminés via le menu Applications.

» Dans le menu de l'interface web, cliquez sur I'option Applications = SICK - Settings.

h A _ y . . .. . Py
v Sick Une fenétre avec les réglages de I'application du plugiciel est affichée.
Settings
. ~
?‘msl_ AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide
N . . P
» Réglage de base Paramétres de I'application: Sick (2]
Paramétres de |'application
» Vidéo & audio Statut : Running
» Configuration de Vidéo Configuration des paramétres
en Direct Activation state:
» PTZ A presat duration:
) Detector01 IP address: /]
» Détecteurs
Detector01 name: 1
~ Applications Datector01 port:
Vue d'ensemble
» Sick Datactor02 IP address: l:'
Settings Detector02 nams: |
» Evénements Detactord2 port: ]
» Enregistrements Datactor03 IP address: 1
Detector03 name: 1
Langues Detectord? port: ]
+ Options du systéme Pogling time:
A propos Triggerd1 detector no: ]
Trigger01 output no: 1
Trigger01 priority: /] B
521 Configurer le comportement de la caméra

8020846,/2016-12-20|SICK
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Dans une premiére étape, configurez le comportement de la caméra lors de la réception
de signaux de commutation.

Configuration des paramétres

Activation state:

A preset duration:

10

Paramétre

Signification

Activation state

Détermine comment la caméra doit réagir en fonction de I'état des sorties
de commutation du scrutateur laser.

Valeurs possibles :
0 =Low
1 = High

= Avec I'Activation state=0 la caméra Axis exécute une action lorsque
la sortie de commutation du scrutateur laser posséde I'état Low
(c.a.d. qu’elle passe de High a Low).

= Avec I'Activation state=1 la caméra Axis exécute une action lorsque
la sortie de commutation du scrutateur laser posséde |'état High
(c.a.d. qu’elle passe de Low a High).

A preset duration

Temps en secondes pendant lequel la caméra demeure dans une
position de caméra prédéfinie, lorsque plusieurs champs surveillés ont
été pénétrés simultanément et que plusieurs signaux de commutation
doivent alors étre traités via les régles d’action respectives.

Le réglage n’est utilisé que par des caméras PTZ.

Avec le réglage A preset duration=10, la caméra demeure a la position
appartenant au champ pénétré en dernier pendant 10 secondes avant
de traiter le signal de commutation suivant et de passer a la position
suivante.

Tab. 3: Paramétres - comportement de la caméra
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5 CONFIGURATION

522 Affecter un scrutateur laser

Une caméra peut traiter des signaux de commutation de trois scrutateurs laser maximum
via le plugiciel. Les scrutateurs laser sont enregistrés dans la caméra avec leur adresse IP
respective, leur nom librement définissable et le port.

Detector01 IP address:
Detector0l name:
Detactordl port:
Detector02 IF address:
Detector02 name:
Detactor02 port:
Dietector03 IF address: l:l
Detector03 name: l:l
Detectordl port: l:l

Paramétre Signification
DetectorXX IP adress Adresse IP du scrutateur laser dont les sorties de commutation
doivent étre traitées.

DetectorXX name Nom du scrutateur laser.
Le nom peut étre assigné librement.

DetectorXX port Port Ethernet via lequel une connexion est établie vers le scrutateur
laser.

Valeurs possibles :
2111
2112

Le port ne doit étre utilisé qu’une fois par scanner. Cela signifie :
lorsqu'un scrutateur laser est relié avec deux caméras, une caméra
doit utiliser le port 2111, I'autre le port 2112.

Tab. 4 : Paramétres - affectation scrutateur laser

5.2.3 Définir la fréquence de consultation

Déterminez la fréquence a laquelle la caméra doit consulter les scrutateurs laser sous
ethernet pour connaitre leurs états de commutation.

Polling time:
Paramétre Signification
Polling time Durée de cycle en millisecondes pour la consultation des états de

commutation.

Valeurs possibles :
10 a 10000

Tab. 5: Paramétres - fréquence de consultation
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CONFIGURATION 5

524 Affecter les sorties de commutation au trigger

8020846/2016-12-20|SICK
Sujet a modification sans préavis

Lors de la derniére étape, affectez les triggers de la caméra selon le tableau d’attribution.
Indiquez alors le scrutateur laser et le numéro de sortie. Le numéro de sortie correspond
a la position de mémorisation de la sortie de commutation dans le protocole de données

Ethernet.

Trigger01 detector no:
Trigger01 output no:

Trigger0l priority:

(CH—

Paramétre

Signification

TriggerXX detector no

Numéro du scrutateur laser dont les sorties de commutation doivent
étre affectées.

Valeurs admissibles :

1 (correspond au scrutateur laser dans le champ Detector01 name)
2 (correspond au scrutateur laser dans le champ Detector02 name)
3 (correspond au scrutateur laser dans le champ Detector03 name)

TriggerXX output no

Numeéro de sortie respectivement position dans le protocole de
données fournissant I’état de la sortie de commutation.

En raison de la matrice d’affectation, la caméra ‘sait’ a quelle sortie
de commutation le trigger doit réagir en fonction du type de scrutateur
laser choisi.

Valeurs possibles
1a14

Exemple
La valeur 1 chez un scrutateur laser du type LMS531 PRO détermine
que le trigger est associé a la sortie de commutation Alarm.

TriggerXX priority

Priorité avec laquelle le trigger est traité par la caméra.

Il est possible d’attribuer deux priorités :
0 = Low
1 = High

Lorsque plusieurs champs surveillés avec la méme priorité sont
pénétrés simultanément, les positions de la caméra affectées aux
triggers sont activées tour a tour aprés la durée d’arrét définie. La
durée d’arrét est déterminée par le réglage A Preset duration (voir
plus haut).

Lorsque des champs surveillés de priorités différentes sont
pénétrées, seules les positions de caméra pilotées via trigger avec la
priorité plus élevée sont prises en compte.

Exemple :

Trigger 1 et 2 ont la priorité 1 (High), les triggers 3 la priorité O (Low).
Lorsque tous les trois triggers regoivent simultanément le signal de la
sortie de commutation affectée, seuls les triggers avec la priorité 1
(High) sont pris en compte pour le pilotage de la caméra.

Tab. 6 : Paramétres - définition du trigger

INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP 17



5 CONFIGURATION

525 Enregistrer les réglages

Enregistrez les réglages dans le plugiciel.

» Pour ce faire, cliquez sur le bouton Enregistrer dans la fenétre des réglages de

I'application.
Trigger20 detector na: I:I
Trigger20 output no: I:I

| Enregistrerl Réinit'laliser|

Remarque Le bouton Réinitialiser supprime tous les réglages et réinitialise les paramétres
Activation state, A preset duration et Polling time en les réglant sur les valeurs par
défaut.

Paramétre Valeur par défaut
Activation state 1 = High

A preset duration 10s

Polling time 10 ms

Tab. 7: Paramétres - valeurs par défaut

53 Modifier les réglages de I'application

Les réglages de I'application enregistrés pour le plugiciel SICK peuvent étre modifiés et de
nouveau enregistrés a tout moment. Pour ce faire, il faut interrompre le plugiciel.

1. Vous avez consulté la fenétre avec les réglages de I'application.

2. Interrompez le plugiciel via le bouton Arréter.

~
:"x_l$‘;_ AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide
+ Réglage de base Paramétres de I'application: Sick (2]
Paramétres de 'application
» Vidéo & audio Statut : Running —
+ Configuration de Vidéo  Configuration des paramétres
en Direct Activation state:
' PTZ T
) Datector01 19 address:
+ Détecteurs
Detectordl name:
~ Applications Detector01 port:
Vue d'ensemble
~ Sick Datector02 1P address:
Sethings Detector02 name:
+ Evénements Detactor02 port:
\ Enregistrements Detecterd 19 adéress: ]
Detector03 name: [ ]
Langues Datectoras ports ] v
Le bouton passe a la désignation Démarrer.
Paramétres de |'application
Statut Stopped
3. Modifiez les paramétres.
4. Fermez I'édition avec le bouton Enregistrer.
5. Cliquez sur Démarrer pour activer de nouveau le plugiciel.
18 INFORMATION TECHNIQUE | plugiciel SICK ACAP 8020846/2016-12-20|SICK

Suiet a modification sans préavis



DEFINITION DES REGLES D’ACTION 6

6.1

6.2

Définition des regles d’action

Définir la position de la caméra

Remarque

Les positions prédéfinies (Presets) sont des affichages de la caméra prédéfinis pouvant
étre appelés confortablement via les régles d’action respectives.

Les positions Preset ne peuvent étre définies que pour les caméras PTZ.

Définir les positions Preset
1. Passez au menu PTZ - Positions PTZ.

2. Positionnez la caméra a 'aide des commandes pour pivoter, incliner et zoom (PTZ)
comme souhaité.

AXISa AXIS P5514 Network Camera Vidéo en Direct | Configuration | Aide
» Réglage de base Prépositions o

o ) Configuration des prépositions
» Vidéo & audio Position actuelle :

» Configuration de

Vidéo en Direct

T

[ wtiliser Ia position actuelle comme position initiale

> PTZ
Prépositions
Portier
Tour de garde
Zones 0SDI Tr=ie Ao

ravanctss Roms ()

contréle

T

» Détecteurs

Revenir en position initisle en cas dlinactivité :

» Applications

[GEAEREEEREREEEL RERRE )]

[0..2600] secondes,
» Evénements 0 = désactivé Lechire en cours, Motion JFEG

g

000
» Enregistrements
Langues PAN Gauche @ 1 Mo 1B oroiee _
G (o 165 Tritale
zooM e
angle Panneau de

» Options du systéme

FoCuS near (€] I (S
RIS Close [ ] Open aue
LUMINOSITE I I 1

A propos

3. Dans le champ Position actuelle, saisissez un nom aussi parlant que possible pour
la position.

4. Cliquez sur Ajouter. La position de la caméra est enregistrée comme position
prédéfinie et peut étre utilisée dans les régles d’action.

Définir la régle d’action

8020846/2016-12-20|SICK
Sujet a modification sans préavis

Les régles d’action permettent de définir des conditions qui doivent étre remplies pour
qu’une caméra exécute une action. En fonction du type de caméra, on peut par ex. lancer
un enregistrement, envoyer un message par e-mail ou activer une position de caméra
spécifique.

Une régle d’action est composée d’une ou plusieurs conditions et d’'une action. Des
mouvements détectés par la caméra, des facteurs temporels ou des informations réseau
peuvent par ex. déclencher une action. De plus, il est également possible d’utiliser des
informations depuis les applications installées dans la caméra Axis.

Lorsque le plugiciel SICK installé dans la caméra Axis est utilisé comme déclencheur, il
est possible de consulter des états de commutation des scrutateurs laser reliés de fagon
ciblée.

INFORMATION TECHNIQUE| plugiciel SICK ACAP 19



6 DEFINITION DES REGLES D’ACTION

Départ

Les régles d’action sont définies dans le menu Evénements.

N é"fg;’::g};‘dim » Dans le menu de la surface web, cliquez sur I'option Evénements = Régles d’action.
g:f;‘n“dc‘g:li_;es La liste des régles d’action est affichée. Aucune régle d’action n'a encore été définie
Récurrences dans notre exemple.

AXiSa AXIS P5514 Network Camera
Vidéo en Direct | Configuration | Aide
+ Réglage de base Régles d'action 0
Liste des régles d'action
+ Vidéo & audio Nom Déclencheur Calendrier Action Destinataire
+ Configuration de
Vidéo en Direct
+ PTZ
+ Détecteurs
+ Applications
~ Evénements
Régles d'action
Destinataires

Calendriers
Récurrences

+ Enregistrements
Langues
+ Options du systéme

A propos

5. Cliquez sur Ajouter pour créer une nouvelle régle d’action.

La définition de la régle se fait dans une fenétre de navigateur distincte.

(= Evénement / Configuration de la régle d'action - AXIS P5514 Network Camera - Internet ... EI@
| A http://192,168.0.31/operator/action_rule_setup shtml?doAction=add&timestamp=1481891461765 ‘

Configuration de la regle d'action 0
Général

M Activer Ia rigle

Hom Nouvelle régle

Condition

Déclencheur : |— ~|

Calendrier : [Toujours {aucun calendrier) ~| [Mouveau calendrier |

[] conditiens supplémentaires

Actions

Type @ | J— Vl

Annuler

Chaque régle d’action est composée d’un nom, d’un déclenchement et d’une action.

Remarque La régle d’action est automatiquement activée lors d’une nouvelle création. La case de
controle Activer la régle est cochée.
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DEFINITION DES REGLES D’ACTION 6

6.2.1

Régle d’action pour le pilotage de la position Home

Une régle d’action pour le pilotage de la position Home est habituellement utilisée pour
les caméras PTZ. La régle est valable lorsqu’aucun signal de commutation n’a été regu
par les scrutateurs laser.

Définir la condition

1.

5.

8020846,/2016-12-20|SICK
Sujet a modification sans préavis

Dans le champ Nom, saisissez une désignation aussi parlante que possible pour la
régle d’action, par ex. Home Position.

. Dans le champ Déclencheur, sélectionnez I'entrée Applications pour analyser des

informations du plugiciel SICK.

. Un champ supplémentaire via lequel vous pouvez indiquer le trigger duquel on doit

tenir compte dans la regle d’action.

. Dans I’exemple, sélectionnez I’entrée HomePosition. Ce mode est utilisé pour des

caméras PTZ pour activer la position de la caméra définie Home (H) (voir le menu
PTZ - Positions PTZ).

(= Evénement / Configuration de la régle d'action - AXIS P5514 Network Camera - Internet... EI\EI

‘A http://192.168.0.31/operator/action_rule_setup.shtml?doAction= add &timestamp=1481831461765 |

Configuration de la régle d'action (2]
Général
[ activer Ia regle

Nom :

Condition

Déclencheur : |Appllcatlon5 Vl

| HomePosition b |

Calendrier : [ Teujours (sucun calendrier) w| [MNouveau calendrier |

[] conditions supplémantairas
Actions

Dans le champ Calendrier vous pouvez déterminer quand la régle d’action doit étre
active. Si vous sélectionnez I'entrée Toujours (aucun calendrier), la régle sera toujours
déclenchée dés que la condition est remplie.

Délimitez le cas échéant la durée de validité de la régle d’action via des calendriers
prédéfinis (par ex. en semaine, pendant les horaires d’ouverture etc.). Le bouton
Nouvel calendrier permet de définir des durées de validité individuelles.
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6 DEFINITION DES REGLES D’ACTION

Déterminer I'action

Les actions disponibles dans le domaine Fonctions dépendent du type de caméra utilisé.

1. Avec I'entrée Caméra PTZ, vous pouvez bouger les caméras PTZ avec le
déclenchement de la régle d’action vers une position spécifique.

2. Pour déterminer la position, le champ Commande est affiché,
Actions
Type : v
Commande : | I v|

3

. Si vous sélectionnez I'entrée Préposition, le champ Accéder a est affiché. La liste de

sélection du champ contient toutes les positions qui ont été configurées dans le menu
PTZ - Positions PTZ.

Actions
Type : |Cummande PTZ v|
Commande : | Préposition hal |
Accéder a :
Home (H)
D Revenir 3 la positio| Alarmel
Attendre au moins L’?"t itizle.
Right
Alarme 2

OK Annulsr

4. Nous sélectionnons 'entrée Home (H) pour le pilotage de la position Home.

Reprendre la régle d’action
» Terminez la définition de la régle d’action par OK.

La fenétre du navigateur pour la définition de la régle est fermée. La régle figure
maintenant dans la liste des régles d’action.

~
.............. AXIS P5514 Network Camera
Vidéo en Direct | Configuration | Aide
N ' -
» Réglage de base ReQIES d'action 0
o R Liste des régles d'action
* Vidéo & audio Nom Déclencheur Calendrier ‘Action Destinataire
. lications -
\ Configuration de | Femepesen ek : [E—

Vidéo en Direct
» PTZ
» Détecteurs
+ Applications
~ Evénements

Reégles d'action

Destinataires Ajouteru Copieru. Modifier., Supprimer
Calendriers

Récurrences
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DEFINITION DES REGLES D’ACTION 6

6.2.2 Régles d’action pour les positions d’alarme

Pour le pilotage de positions d’alarme, les états de commutation des scrutateurs laser
reliés sont analysés via les triggers respectifs.

Définir la condition

1. Créez une nouvelle régle d’action avec Ajouter et assignez une désignation parlante.

2. Dans le champ Déclencheur, sélectionnez I'’entrée Applications et sélectionnez
maintenant le trigger dans le champ affiché en-dessous. La liste de sélection contient
tous les scrutateurs laser avec les triggers respectivement attribués. Les entrées de la

liste se composent du nom indiqué dans le paramétre DetectorXX name et du trigger
indiqué dans le paramétre TriggerXX output no.

2 Evénement / Configuration de la régle d'action - AXIS P5514 Network Camera - Internet E.. | = |[ 3 |[ 22 |

‘ a. http://192.168.0.31/operator/action_rule_setup.shtml?doAction=add &timestamp=14818927 25046 |

Configuration de la régle d'action (2]
Général

M activer I ragle

o :

Condition

Déclencheur : [Applications V]
[LMS5210utputol v

[[] cenditions supplémantairas

Actions

Type : [ ~|

3. Sélectionnez la durée de validité de la régle d’action comme décrit pour la position
Home.

Déterminer action
Déterminez 'action a déclencher en fonction du type de caméra.

1. Avec I'entrée Caméra PTZ, vous pouvez bouger les caméras PTZ avec le
déclenchement de la régle d’action a une position spécifique.

2. Pour déterminer la position, le champ Commande est affiché,

Actions
Type : v
Commande : [E—

]

OK Annuler

3. Si vous sélectionnez I'entrée Préposition, le champ Accéder a est affiché. La liste de

sélection du champ contient toutes les positions qui ont été configurées dans le menu
PTZ - Positions PTZ.

Actions

Type : | Commande PTZ vl
Commande : | Préposition hd |
Accéder 3 :

Home (H}
I:‘ Rewenir 3 la positio] Alarme1
Attendre au moins L?& itiale.
Right
Alarme 2

[ OK | [ Annuler |

4, Sélectionnez la position souhaitée devant étre occupée lors du déclenchement du
trigger.

8020846/2016-12-20|SICK
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7 CONSIGNATION DES EVENEMENTS DE L’APPLICATION

24

Consignation des évenements de I'application

Tous les éveénements des applications sont consignés et peuvent étre consultés via

I'interface web de la caméra.

1. Dans le menu, passez a I'option Applications = Vue d’ensemble.

2. Sélectionnez le plugiciel SICK dans la liste.

Datei Bearbeiten Ansicht

Favoriten  Extras 7

» Réglage de base
b Vidéo & audio

» Configuration de
Vidéo en Direct

» PTZ
+ Détecteurs
- Applications
Vue d'ensemble
» Sick
» Evénements

» Enregistrements

Langues

3. Cliquez sur le bouton Journal. Les événements Log sont affichés dans une fenétre de

AXIS P5514 Network Camera

Lots d'applications
Charger I'application

Vidéo en Direct | Configuration | Aide

]

Sélactionner le fichier de lot & télécharger : Durchsuchen... |t cliquez sur| Télécharger le lot
Applications installées
Application Version Fournisseur Etat Licence

Running

| pémarrer | arriter | supprimer | Journal

navigation distincte.

=2 http://192.168.0.31 faxis-cgi/admir

ick - Internet Explorer

T

‘- hitp://192.168.031 /axis-cgi/admin/

Datei  Bearbeiten  Ansicht

Favoriten

Extras 7

77777 Contents of SYSTEM_LOG for 'sick' --—---

2016-12-16T13
2016-12-16T13:

2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:

e

2016-12-16T13:34:34.684+00:00 axis-accc2e599851

2016-12-16T13:

w

"

2016-12-16T13:34:34.686400:00 axis-accc8e5939851

2016-12-16T13:

w

"

2016-12-16T13:34:34.687+00:00 axis-acccfe599851

2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T13:
2016-12-16T14:
2016-12-16T14:
2016-12-16T14:
2016-12-16T14:

@
G

2016-12-16T14
2016-12-16T14
2016-12-16T14:
2016-12-16T14

i
G363 03 0 03 03 0 Lo 09 ) 3 09 3 U3 63 1D 1D uk ub B uR R B

DR

949+00:00 axiz-accc8e599851
031400:00 axis-acccB8e599851
412+400:00 axis-acccf8e599851
510400:00 axis-accc2e599851

00 axis-acce8e599851 sick[£793

sick[D]: stopping sick
sick[1346]:
sick[0]: starting sick
sick[4535]:

Quitting sick

Starting sick

Possible New Zvent

]

1

1

]
668+00:00 axis-acccle589851 ] sick[4535]: The new valus of "Pooling time" is "10"
681+00:00 axis-acce8e599851 ] sick[4535]: The value of "Preset duration" is "10%

] 3ick[4535]): The wvalue of "Activation state" is "1"
. 685400:00 axis-acccBe599851 ] sick[4535]: Detector 1 : LMS531 192.168.0.20:2111

] sick([4535]: Detector 2 : LMS141 prime 192.168.0.11:2111
. 686+00:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: Cutput 2 : LMS531 -> 2

] sick[4535]: Cutput 1 : LMS531 -> 1
.727+00:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: New Event type HomePosition
728400:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: Fossible New Event 0 / 0
737400:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: message repeated 17 times: [ Possible New Event 0 /
738400100 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: Possible New Event 1 / 2
740400:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: New Event type LMS531Cutput02
741400:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: Possible New Event 1 / 1
T43+00:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: New Event type LMS5310utputol
704400:00 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: 192.168.0.20:2111 ERROR
713400100 axis-accc8e599851 ] sick[4535]: 192.168.0.11:2111 ERROR
766+00:00 axis-accc8e599851 ] sick[0]: stopping sick
£47400:00 axis-acccB8e599851 ] sick[4535]: Quitting sick
594400100 axis-accc8e599851 ] sick[0]: starting sick
686+00:00 axis-acccBe599851 ] sick[6793]: Starting sick
£47400:00 axis-accc8e599851 ] sick[6793]: The new value of "Pooling time" is "10%
£63+400:00 axis-accc8e599851 ] sick(6793): The value of "Preset duration” is "107
£65400:00 axis-acccB8e599851 ] sick[6793]: The value of "Activation state" is "17
£66+00:00 axis-accc8e599851 ] sick[6793]: Detector 1 : LMS531 192.168.0.20:2111
866+400:00 axis-acccB8e599851 ] sick[6793]: Detector 2 : LMS141 prime 192.168.0.11:2111
867400:00 axis-accc8e599851 ] sick[6793]: Output 1 : LMS531 -> 1
£67+400:00 axis-accc8e599851 ] sick[6793): Output 2 : LMSS31 -> 2
903+400:00 axis-acce8e599851 ] sick[6793]: New Event type HomePosition
904+00:00 axis-acce8e599851 ] sick[6793]: Possible New Event 0
915400:00 axis-acccfe589851 ] sick(6793]: message repeated 17 times: [ Possible New Zvent 0 /
916+00: ] 172

>

v
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